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LA SITUATION AU MOYEN-ORIENT

Lettre datfe du 28 uuzl‘et 1976, adrescée au Secrétaire général nar

le Charge 4' erfazrnggga& intérim de la Migsion permsnente d' Isresl
auprss ge l'O*ganle.t‘on drs Nations Unies

J'ai l'honneur de me réfiérer 8 la lettre qui vous a été adressée par le

Chargé d'affaires par intérim de la Mission permanente de la Syrie le 22 juillet 1976
(A/31/159 - 8/12151).

L'accusation selon laquelle des forces israfliennss euraient, le 21 juin,
ouvert le feu sur des civils syriens travaillant dens les champs est controuvée.
Les geuls tirs auxquels les forces isrséliernes ont procédé dans la zone en
question & cette date faisaient partie d'une série d'exercices et, conformément
aux consigues permanentes, ils &taient tous dirigés vers l'ouest de la ligne A
et absolument pas vers le torritoire syrien, comme 1l'a d'ailleurs confirmé
1'enquite de 1a FNUOD.

Alors que les forces armées syriennes interviennent massivement au Libdan,
il est tout simplement absurde de vouloir transformer des tirs sans importance,
relevant d'exerciccs courants, en un incidant international requérant 1l'attention
du Secrétaire général, du Conseil de sécurité et de 1'Assemblie générale.




